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Hétfő (2015. 11.09):
Iskolák és városok bemutatása: prezentációk
Iskola bemutatása
Magyar nyelvóra a vendégekmek
Interaktív várostúra
Ismerkedési est: néptánc, ügyességi játékok
[image: image2.jpg]



Az első nap a megnyitóval indult, ahol egy rövid üdvözlő műsor után minden ország bemutatta iskoláját és városát. Mi,hazaiak ezután a valóságban is megmutattuk iskolánkat, néhány feladattal egybekötve. Az esős idő ellenére az interaktív városnézés sem maradt el, ahol még többet tudhattak meg rólunk. Egy óra magyar nyelvórán is részt vettek a külföldiek, és az itt tanultak többségében meg is maradtak bennük, és felhasználták őket a hét folyamén. Az ismerkedési esttel zárult ez a nap,melyen néptáncot tanultak és ügyességi játékok segítségével hangolódott össze a csapat.Jól indult a hét és mindenki nagyon jól érezte magát.-Fruzsi
Az első napot a Pártok Házában kezdtük egy rövid megnyitó ünnepséggel,majd prezenációkat hallgattunk meg,minden tagország bemutatta saját iskoláját és városát.Ezután QR kódok segítségével ,feladatokon kereszteül fedeztük fel az iskolát. Ezt követően különbőző játékokat játszottunk Angéla néni vezetésével,hogy jobban megismerjük egymást,amit mindenki nagyon élvezett.Délben az Ebattában ebádeltünk,majd Ildikó néni magyar órát tartott a külföldi diákoknak.Meglepődve tapasztaltam hogy az ott tanultakra még a hét végén is emlékezetek a tanulók. A nyelvórát követően interaktív várostúrát terveztünk,ami sajnos az időjárás miatt lerövidült.Ügyességi vetélkedővel és magyar néptánc tanulással zártuk a napot.Azt hiszem,ennél jobban nem is kezdhettük volna a hetet.- Petra
Első nap reggel 9-kor találkoztunk a pártokházában, ahol minden ország diákjai bemutatták a városukat és az iskolájukat. Ezután kisebb csoportokat alkottunk és interaktív iskolabemutatót tartottunk. QR kódok segítségével különböző feladatokat és kérdéseket kaptunk az iskolánkról. Ezután a Kis Európa Clubban ismerkedő játékokat játszottunk, majd a városnézés során különböző érdekességeket tudhattak meg a diákok Magyarországról. Egy kis szabadidő után magyar órát tartott nekünk Ildikó néni, melyet a diákok nagyon élveztek. Este Pali néptáncot és egy magyar népdalt tanított nekünk. A hét nagyon jól indult. - Réka
A hetet bemutatókkal kezdtük a Pártok Házában, ezután a cserediákok egy interaktív játékkal egybekötve megismerhedték iskolánkat. Délelőtt a Kis Európában ismerkedős játékokat játszottunk, később Ildikó néni magyar nyelvórát tartott a külföldieknek,ami nagyon tetszett mindenkinek. Az esti nyitóbulin csapatversenyeket játszottunk és magyar néptáncot tanultunk. -Bogi
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Az első nap Brigivel, Cintiával és Lillával csak segédkeztünk a délutáni interaktív városnéző túrában, amit mi állítottunk össze és szerveztünk meg. Sajnos a rossz idő miatt nem úgy sikerült, ahogy azt szerettük volna, csak az iskola és a KEC között mozogtunk. Mi, Lilla Cintia és én a quizt vezettük le a főtéren. Meglepett, hogy mennyi mindent tudnak Magyarországról a külföldi diákok. Akkor kezdtünk ismerkedni velük és már akkor nagyon szimpatikusak voltak.-Andi[image: image3.jpg]


       Mivel ez a cserediák program volt az első ilyenfajta esemény amin részt vettem a suli keretein belül, tele voltam kételyekkel. Jó házigazda leszek-e, vajon mennyire fogunk kijönni Spanyol diákommal élőben? Egy szó mint száz, nagyon izgultam :s!
 A reggeli kávé és a busz majdnem lekésése után napunkat a Pártok Házában kezdük egymás országának megismerésével!Utunkat az iskola felé vettük, hogy megmutassuk Szlovén, Finn és Spanyol barátainknak iskolánkat, ahol QR-kódok felkutatásával és azok felhasználásával kellett a sulival kapcsolatos kérdésekre válaszolni. A kérdések megválaszolása után a Százhalombattai főtéren lévő Kis Európa clubba mentünk és folytattuk egymás megismerését különféle játékokkal.
 Délután egy jót fociztunk a suli tornatermében, majd jómagam és 3 tánctársam ízelítőt adtunk a magyar néptánc világából. Az estét sorversenyekkel zártuk ahol az én csapatom lett a győztes ( csak úgy mellékesen :D ).-Pali
     
A hétfői nap elején a Pártok Házában hallgattuk meg egymás prezentációit. A finnek, spanyolok, szlovének és mi, magyarok is az iskolánkról és a városunkról beszéltünk. Ezután csoportokban jártuk körbe az iskolát és ezzel kapcsolatos kérdésekre válaszoltunk. Később elmentünk a Kis Európa Clubba, ahol ismerkedtünk, majd egy magyar órán is részt vettünk. Este az iskola tánctermében magyar néptáncot láthattunk, ezután a tornateremben 1 perc és nyersz ügyességi játékokat játszottunk. -Fanni
A vasárnapi érkezés után, a hétfő reggel megrendítően fáradtan indult. A pártok házában kezdtünk ahol a különböző országok előadták a prezentációjukat majd az iskola felderítése következett. Nagyjából minden arcot megismertünk, majdnem mindenkivel váltottunk egy-két szót. Átmentünk a Kis-Európába melyet egész héten ostromoltunk. Majd következett az ebéd az eBattában, es köszönhető az étteremnek, egész héten isteni finom ételeket ettünk. A délutánt különböző foglalkozásokkal töltöttük majd este kezdődött a nyitó est, ahol nagyon jól szórakoztunk. Mire hazaértünk kellőképpen elfáradtunk. - Nóra
Az első napon az interaktív városnézést szerveztük és bonyolítottuk le Andival, Brigivel és Cintivel. A rossz idő miatt nem tudtunk sokat mutatni Százhalombattából, de ennek ellenére sikerült a feladatok nagy részét megcsinálni a cserediákokkal. Három állomás volt és mindegyik csapat kapott egy kis térképet, hogy melyik állomásra kell menniük. Az első állomáson kipróbálhatták a szalvéta technikát Brigi segítségével az iskolában. A második állomáson egy quizt kellett kitölteniük Magyarországgal kapcsolatban, amit mindenki meglepetésére nagyon sokan szinte hibátlanul megcsináltak, ezt Andi, Cinti és én vezettük le a főtéren. Az utolsó állomás pedig a KEC-ben volt, ahol activity-zhettek a vendégek, ennek lebonyolításában 2 osztálytársunk segített. Ekkor találkoztam először a cserediákkokal, aranyosak, kedvesek és nagyon viccesek voltak. A welcome party-n az osztálytársaimmal megcsináltuk a szendvicseket és utána megnéztük a néptáncosokat. Palikának segítettünk énekelni a táncos társaimmal, szerintem nagyon tetszett mindenkinek. Az egy perc és nyersz vetélkedő alatt még jobban összeismerkedhettünk a cserediákokkal. -Lilla
Az egész előtt nagyon izgatott voltam, mert még soha nem vettem részt ilyen fajta programban. Sokat izgultam, hogy minden rendben legyen, és mindennel elégedett legyen, próbáltam jó házigazda lenni és a legjobbakat adni a cserediákomnak. Nagyon jól éreztem magam a héten, és remélem, hogy még lesz lehetőségem a programban tevékenykedni.
Az első napon bemutattuk egymásnak városainkat, iskoláinkat prezentációkon keresztül. Ezután körbevezettük a cserediákokat iskolánkban, majd csoportmunkákkal, játékokkal folytattuk a programokat. Ebédnél degeszre ettük magunkat (én már a levessel teljesen jóllaktam). Az estet játékokkal, ismerkedéssel töltöttük. Mindenki jól érezte magát, már az első nap rengeteg barátság született, rendesen elfáradtunk. - Luca
Hétfőn reggel a Pártok Házában találkoztunk, ahol bemutattuk egymásnak iskoláinkat, városunkat. A prezentációk után átmentünk az iskolába, ahol feladatokkal egybekötve körbevezettük a cserediákokat. Ezek után játékokkal ismertük meg jobban egymást, amit mindenki nagyon élvezett, majd Ildikó néni tartott magyar órát, amin nagyon sokat tanult mindenki. Az időjárás kicsit megnehezítette az interaktív városnézést, de így is jól sikerült. Este a welcome party-n mindenki nagyon jól érezte magát, nagyon elfáradtunk. - Adri
Hozzám egy spanyol lány jött, aki már vasárnap reggel megérkezett így valamennyire össze tudtunk barátkozni hétfő reggelre. Hétfő reggel egyből a Pártok Házába mentünk ahol megismerhettünk egymás iskoláit, városait. Ez után körbe jártuk velük az iskolát, ahol kérdésekre kellett válaszolnunk az iskolával kapcsolatosan. Utána különböző játékokat játszottunk, amik segítettek egymás megismerésében. Ez után a külföldiek magyar órán vettek részt, ahol különböző magyar kifejezéseket tanulhattak , és még a hókifli receptjét is megkapták. Ezután egy interaktív városnézésen vettünk részt velük, ahol szintén különböző feladatokat kellett megoldaniuk, hogy többet megtudjanak Százhalombattáról. Délután volt pár óra szabadidőnk amikor együtt töltöttük az időt, hogy jobban megismerjük egymást. Aztán együtt visszamentünk az iskolába a Welcome Partyra, ahol néptánc bemutatón vettek részt majd Egy perc és nyersz! játékokat játszottunk együtt. Nagyon jól telt az első nap. -Szani
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Kedd (2015.11.10):
Kirándulás Visegrádra:
Királyi Palota és a Salamon torony látogatása
Lovagi torna bemutató
Ebéd a renenszánsz étteremben
Séta Szentendrén
Reggel elindultunk busszal Visegrádra, és bár álmosak voltunk, hamar felélénkültünk. A Királyi Palotában kezdtük a programot idegenvezetéssel és nézelődéssel. Ezután átsétáltunk a Salamon toronyba ahol frissítő innivalóval ellátva meghallgattuk a torony történetét egy lovag előadásában, majd élveztük a kilátást a torony tetejéről. Megnéztünk egy látványos és egyben humoros lovagi tornát, mely után mi magunk is kipróbálhattuk a lovagok fegyvereit, eszközeit. Pihenés képpen egy reneszánsz étteremben ebédeltünk, ahol mindannyian kaptunk koránát is,és igazi királyi ebédet kaptunk. Jóllakva még a reneszánsz öltözékeket is felpróbáhattuk. Ezután Szentendrére utaztunk ahol szabadidőnkben sétálgathattunk és nézelődhettünk. -Fruzsi
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Kedd reggel 8.30-kor találkoztunk Százhalombattán és busszal indultunk Visegrádra. A buszút elejét sokan alvással töltöttük,de mire Visegrádra értünk mindenki feltöltődött energiával. Elsőként a Királyi Palotát tekintettük meg ,egy idegenvezető segítségével,aki számos érdekes információval látott el bennünket. Ezután a Salamon tornyot látogattuk meg,ahol egy kis frissítőt szolgáltak fel nekünk,teát és alma levet. Majd lehetőségünk volt arra hogy megnézzünk egy lovagi torna bemutatót. Ez mindenki tetszését elnyerte és a bemutató befejeztével lelkesen próbáltuk ki fegyvereiket. Az ebédet egy hangulatos reneszánsz étteremben fogyasztottuk el. Ha csak pár órára is, mindenki igazi királynak és királynőnek érezhette magát, amit az asztalra kikészített papírkoronák is igazoltak. Ezután buszra szálltunk és Szentendrére indultunk. Kis csoportokban jártuk be a várost, a Duna partján hosszasan gyönyörködtünk a tájban és nagyobb kövekből feliratokat raktunk ki a homokba. Ez egy rendkívül izgalmas és mozgalmas nap volt, estére kellőképpen el is fáradtunk.- Petra
Kedden korábban találkoztunk, mint az ezelőtti nap. Busszal elindultunk Visegrádra. A buszút jó hangulatban telt. Miután megérkeztünk egy kedves idegenvezető hölgy érdekességeket mondott nekünk a királyi palotáról. Nagyon sok kép készült a nap folyamán, hisz gyönyörű volt a táj. Felmentünk a Salamon toronyba, ahol kaptunk italt igazi királyi csuprokban. Felmásztunk a közel 150 lépcsőfokon és a táj gyönyörű képe tárult fel előttünk. Ezután egy igazán izgalmas lovagi torna következett. Előtte királyt és királynét választottunk. A király egy szlovén király, a királyné pedig a spanyol tanárnő volt. Udvari bolondnak egy nagyon vicces szlovén lányt választottunk. A királynak az alattvalók (azaz közülünk) egy személyt ki kellett választania, akit megbüntettek. A király Barnit választotta, akit beleültettek egy szöges székbe. A lovagi torna nagyon érdekes volt, és mindenkinek tetszett. Ezután lesétáltunk a reneszánsz étterembe, ahol mindenki királynak érezhette magát, már csak a papírkoronák miatt is. Igazi királyi lakománk volt, ami után alig tudtunk felállni a székből. Ezután elbuszoztunk Szentendrére, ahol szabadidőt kaptunk. A csapat nagy része lesétált a Duna parthoz, ahol kacsákat etettünk, illetve fotózkodtunk. Nagyon fárasztó, de annál inkább izgalmasabb nap volt. - Réka
Kedden a már szokásos kávé után végre sikerült lekésnünk a buszt, úgyhogy anyumnak kellett felvinnie minket Százhalombattára (szerencsére épp dolgozott, úgyhogy nagyon örült neki). A kezdeti nehézségek leküzdése után megérkeztünk Battára ahonnan indultunk máris tovább Visegrádra. A buszút kissé hosszú volt, de mindenki tudja, hogy jó társaságban csak úgy repül az idő. Hála istennek nekünk pont jó társaságunk volt :D. Sok új és hasznos szót tanultunk jú barátainktól az buszozás alatt :P.
Ahogy leszálltunk a buszról már mentünk is a Királyi Palotához, ahol már várt ránk az idegenvezetőnk. A vár körbe sétálása után felsétáltunk a Salamon toronyba, ahol a helyi lovagrend egy tagja mutatta be nekünk a torony érdekességeit. Az idegenvezetés után egy lovagi tornán vehettünk részt, ahol különböző fegyvereket, harcstílusokat mutattak be. A performance után mi is kipróbálhattunk, hogy is kell baltát dobni vagy épp az íjjat használni.
A fárasztó fegyverhajigálás után a helyi középkori stílusú étterembe folytattuk ahol elfogyasztottuk királyi ebédünket (a bambileves ízét még mindig érzem a számban olyan finom volt). Ebéd után újra buszra ültünk és elmentünk Szentendrére, ahol egy óra szabadidőt kaptunk kis nézelődésre és kacsák etetésére. Az idő leteltével felpattantunk a buszra és hazajöttünk Battára,Budapest érintésével, ahol megláthattuk a főváros csodás esti fényeit.
Battán miután a tanárok végre távoztak felkutattuk a város helyi játéktermét és elkezdtük fejleszteni billiárd/ csocsó képességeinket.- Pali
Kedden reggel busszal indult a csapat Visegrádra. Délelőtt megnéztük a királyi palotát, majd egy lovagi tornán vettünk részt. Utána elsétáltunk a reneszánsz étterembe, ahol egy igazi királyi lakomában volt részünk. Délután megálltunk Szentendrén, és a szabadidő alatt felfedezhettük a várost. -Bogi
A második napon Visegrádra látogattunk. Már a busz út is nagyon jól telt, hiszen tökéletesen megtaláltuk a közös hangot a külföldi diákokkal. Először a királyi palotát néztük meg. Minden egyes helységről pontos beszámolót és sok érdekes információt kaptunk. Ez után egy lovagi tornát láthattunk, amit élvezet volt már csak nézni is, viszont még jobb volt átélni, ugyanis kipróbálhattuk azokat a fegyvereket, amiket régen használtak a lovagok. A torna után ebédelni mentünk, nagyon tetszett az étterem mindenkinek, az ételekről már nem is beszélve. Miután mindenki tele ette magát, ellátogattunk Szentendrére, ahol szabadidős programunk alatt lementünk a Duna partjára, azután pedig jobban megnéztük a várost. Végül hazaindultunk, Budapesten keresztül, ami gyönyörű volt az esti kivilágításban. - Andi
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Kedden Visegrádra mentünk, ahol bejártuk a királyi palotát, a Salamon tornyot, és egy lovagi tornát is láthattunk. Ezután a reneszánsz étteremben lakomáztunk, ami mindenkinek nagyon tetszett. Hazafelé megálltunk Szentendrén, ahol kaptunk szabadidőt, hogy bejárjuk az utcákat és lemehessünk a Dunához. A nap végezetéül a budapesti fények között tértünk haza. - Fanni
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A második napot Visegrádon töltöttük. Ellátogattunk a királyi palotába, ahol lovagi tornával szórakoztattak. Később mi is kipróbálhattuk a fegyverek használatát és a szöges széket. A palotából nagyon szép volt a kilátás. Ezután egy igazi királyi lakomában lehetett részünk, a palotából dobszóra vonultunk az étterembe, ahol bőségesen beebédeltünk az őz ragulevesből, rántott húsból, lilakáposztából, és a fejenként járó kilós kenyérből. Visegrádról ellátogattunk Szentendrére, ahol mindenki kapott szabadidőt vásárlásra, a város felfedezésére. Hazafelé mindenki megcsodálhatta a gyönyörű esti Budapestet. - Luca
Kedden Visegrádot látogattuk meg. Az idegenvezető körbevezetett minket a Királyi Palotán, majd felmentünk a Salamon toronyba, ahol megnéztünk egy lovagi tornát és ki is próbálhattuk a fegyvereket. Mindenki nagyon élvezte. Ezután egy reneszánsz étteremben ebédeltünk, ami nemcsak finom volt, de még korabeli ruhákat is felpróbálhattunk. Hazafelé Szentendrén megálltunk, ahol kaptunk szabad időt vásárlásra, nézelődésre. - Adri
Kedd reggel újult erővel vágtunk neki a napnak, és Visegrádra mentünk. Ott egy idegenvezető segítségével körbe jártuk a Királyi Palotát, majd átsétáltunk Salamon toronyba, hogy megnézzünk egy lovagi tornát. Kiválasztották a külföldi tanárok közül a királyi párt, és a diákok közül 1-1 embert, akit “megbüntettek” és egyet aki az udvari bolond volt. Nagyon jó program volt, mindenkinek nagyon tetszett. A torna után mi is kipróbálhattuk a különböző fegyvereket. Átmentünk a királyi kísérettel egy reneszánsz étterembe, ahol egy igazi Mátyás korabeli ebéden vehettünk részt. Nemcsak a kaják voltak nagyon jók, de még be is öltözhettünk régi ruhákba. A lakoma után átmentünk Visegrádra, ahol kaptunk pár órát hogy felfedezzük a várost. Ott lesétáltunk a Duna partra, vagy vásároltunk. Hazafele Budapesten keresztül jöttünk, és megnéztük, milyen is a főváros az éjszakai fényben, Az összes külföldinek nagyon tetszett. A közös program után, mi diákok összefogtunk és elmentünk billiárdozni és csocsózni, ahol megint nagyon jól éreztük magunkat. -  Szani
Szerda (2015.11.11)
Órák látogatása a vendég diákokkal
Üzleti workshopok
Szerda reggel az iskolában kezdtünk. A cserediákokkal együtt két órán vettünk részt. Csapatokat alkotva quiz jatékokkal tesztelhettük tudásunkat. Az órák után egy üzleti workshop-on vettünk részt, ahol kipróbálhattuk vállalkozói énünket. Termékeket kellett újra gondolni, eladni és reklámozni őket. Álláshirdetést is írtunk, ahol követelményeket és ajánlásokat írtunk. Játékos feladattal tesztelhettük csapatépítő és vezető képességeinket. Majd egy tojást szívószálak és cellux segítségével kellett törés biztossá alakítanunk. Ezen a napon megtanultuk, hogy egy vállalkozónak fontos a jó kommunikációs készség és a csapatmunka. -Dia 
Szerda reggel simán ment minden! Kicsit fáradtan, de törve nem elkezdtük napunkat az iskola padjaiban.2 órán vettünk részt cserediákjainkkal: egy angolon és egy németen. Szerintem mindkettő remekül sikerült, le a kalappal Ági néninek az angoltanáromnak és az osztályomnak a németóra megtartásáért! Az órák után a Kis Európa clubban egy üzleti workshop-on vettünk részt, ahol csapatfejlesztő és kreativitást igénylő feladatokat állítottak össze nekünk! Az egész napos program után 4en ( Carlos, Hulian, Dezső és én) a Tropicarium meglátogatása helyett kosaraztunk és fociztunk egy jót a helyi focipályán! A nap zárásakét felmentünk Dezsőékhez, ahol csatlakozott hozzánk Fanni és Maria! Kis chillezés és beszélgetés után hazamentünk Huliannal és jó éjt kívántunk egymásnak!- Pali
A harmadik napon az iskolában kezdtünk az osztályainkkal 2 órán, ahol kicsit beleláthattak az iskolai életünkbe. Később egy 3x másfél órás worshop-on vettünk részt, ahol céget alapítottunk,terméket adtunk el és álláshirdetést adtunk fel. Kicsit belekóstoltunk az üzleti életbe, és értékes tapasztalatokat szereztünk. Játékos csapatépítő feladatokat játszottunk, és kreatív gondolkodást igénylő próbákat csináltunk, mint például az egg challenge, és a folyón átjutás. -Fruzsi
Szerdai napot a BKK épületében kezdtük. Az első óránk angol volt,amit egy német követett. Az angol órán játékos feladatokban volt részünk, 4 csapat versenyzett egymás ellen. Német órán megtanítottuk a külföldi diákokat bemutatkozni,majd fontos német szavakkal is igyekeztünk a tudásukat gyarapítani.Az órát egy vicces mondókával zártuk. Órák után egészen délután 4-ig workshop-on vettünk részt. 4 fős csoportokra osztottak minket és különböző feladatokat és problémákat kellett megoldanunk. Az én kedvencem az “egg challenge” volt,ami során néhány szívószál segítségével azt kellet elérnünk hogyha kb. fej magasságból leejtünk egy tojást az ne törjön össze. Igaz a csapatom tojása összetört, de a feladat miden percét élveztük. Miután véget értek a workshopok , a Campona bevásárlóközpontba mentünk. Vásároltunk és meglátogattuk a Tropicariumot is. - Petra
Szerdán iskolaidőben találkoztunk mi a BKK előtt. Első óránk angol óra volt, melyben az osztálytársainkkal csoportokat alkottak a külföldi diákok és csapatversenyben játszottunk. Német órán megtanítottuk őket németül bemutatkozni, valamint véletlenszerűen kiválasztott szavakat tanítottunk nekik, melyekből activity-t játszottunk. Ez után egy kis német mondókát is megtanítottunk nekik, majd a finnek megtanították 1-10-ig a finn számokat. Az órák után ismét a KEC-ban találkoztunk. Egy hölgy és egy férfi tartottak workshopot. Először is 4 fős csapatokra váltunk, majd kaptunk egy hétköznapi tárgyat, amelyet saját képzelőerőnket használva mássá alakítottunk. Ezután 9 fős csapatokban egy igazi csapatépítő játékban vettünk részt, ahol 5 “varázskő” segítségével kellett átkelnünk a krokodilokkal teli folyón. ezután visszaálltunk eredeti 4-es csapatainkba. Cégeink alapítása után megpróbáltuk eladni a termékeket, majd állás hirdetést is készítettünk. A programot egy vicces és tanulságos feladattal zártuk. Mindegyik csapat kapott egy tojást, 15 szívószálat és egy tekercs celluxot. A feladat az volt, hogy a szívószálakból valami olyat alkossunk, hogyha elejtjük a tojást, az ne törjön össze. Miután ennek vége volt, mindenki hazamehetett, de úgy döntöttük, hogy elmegyünk a Camponába és meglátogatjuk a Tropicariumot. Ez a nap is nagyon izgalmas és jó volt. - Réka
Szerda reggel úgy indult, mint egy átlagos nap, mert a cserediákjaink meglátogatták az első két óránkat. Utána üzleti workshopot tartott nekünk két vendégelőadó. Csoportokban dolgoztunk és kreatív feladatokat kellett megoldanunk. Szerintem nagyon hasznos volt. Estefelé együtt ellátogattunk a Tropicáriumba, amit mindenki nagyon élvezett. -Bogi
Szerdán a mi osztályunk első két órájára látogattak a cserediákok. Az első francia óra volt, amin elsőnek csak tanulgatták a nyelvet, majd azután az országgal kapcsolatos quizt kellett kitölteniük. A második óra történelem volt, ahol ugyancsak kérdésekre kellett megadniuk a helyes választ. Ezt az órát a televízió is felvette és pár cserediákkal interview-t csináltak. -Andi
Szerdán reggel két iskolai órán vettünk részt a cserediákokkal, ahol angol és német óránk volt. A játékos feladatok után a Kis Európa Clubban egy workshopon vettünk részt, ahol a csapatépítő játékok összehozták a társaságot. Ezen a napon hamar végeztünk, így közösen elmentünk a Tropicariumba.- Fanni
A szerdai napot óralátogatással kezdtük, a cserediákok francia és történelem órákon vehettek részt. Ezután üzleti workshopot tartottak nekünk, csoportokban dolgozva feladatokat oldottunk meg, amik nagyon kreatívak és izgalmasak voltak. Az est folyamán közösen ellátogattunk a Tropicariumba, amit mindenki nagyon élvezett. - Luca
Szerdán reggel iskolába mentünk. A cserediákokkal részt vettünk az első két órán, ami francia és történelem volt. Utána workshopon vettünk részt, ahol csoportokban dolgoztunk. Végül este elmentünk a Tropicariumba, ami mindenkinek nagyon tetszett. -Adri
Szerda reggel a fogadott diákjaink megtapasztalhatták milyen is amikor iskolába megyünk. Együtt részt vettek velünk két tanórán. Egy francia órán, ahol még azok is tudtak szerepelni, akik nem tudnak franciául, és egy történelmen ahol csoportokban kellett megoldanunk egy kvízt, amely a 4 országról szólt. Ezután egy majdnem egész napos workshopon vettünk részt. Ezen a programon megtanultuk, hogy hogyan is csinálhatunk saját vállalkozást, és a nap végére minden csapatnak is lett egy vállalkozása. Csapatépítő játékokat játszottunk, mert ugye ez is egy fontos tényezője a jó vállalkozásnak. Ezen a napon kora délután végeztünk, ezért elmentünk a Tropicariumba, ahol nagyon jól szórakoztunk. - Szani
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Csütörtök (2015.11.12)
Inepex Kft látogatása Budapesten
Városnéző séta a belvárosban
Csütörtök reggel kissé álmosan, de annál izgatottabban indultunk el Budapestre. Leszálltunk a Parlamentél ahol két csapatra oszlottunk. A csapat egyik fele az Inepex Kft-t látogatta meg, ahol megnézhettük hogyan is épül fel egy cég, és mi kell egy jó vállalkozás elindításához. Míg a többiek elindultak egy városnéző túrára. Megnézhettük a Parlamentet, a Duna parton sétáltunk, ahol a holokauszt emlékművet láthattuk. Ezek után átsétáltunk a Lánchídon, a Clark Ádám téren megnéztük a 0 km követ. Miután a csapatok mindkét helyen voltak a Bazilikánál találkoztunk. Pihenésképpen ebédeltünk, majd ebéd után szabadidőnkben vásárolhattunk. Földalattival elmentünk a Hősök terére, majd az Andrássy úton buszoztunk hazafelé. A buszból még láttuk a Citadellát és az esti város képét. -Dia
Az utolsó előtti teljes nap a városnézés napja volt, kis munkával megfűszerezve. Budapestet látogattuk meg, először két csoportra oszlottunk, majd az egyik csoport egy budapesti start-up céget az Inepex Kft. látogatta meg, másik csoport pedig diák idegenvezetőkkel elindult megnézni a Parlamentet, dunamenti cipőket, Lánchidat és a Budai vár alját, majd fordítva. Mindenki rengeteg képet készített és örömmel nézelődött Budapesten. Megnéztük a Szent István Bazilikát majd megebédeltünk a Bohém tanyán. Délután szabadidőt kaptunk a Vörösmarty téren, amit mindenki kihasznált sétálgatásra, vásárlásra. Jól kifáradva indultunk hazafelé a sötét várásban az Andrássy úton, így még a kivilágított Budapestet is megcsodálhattuk – Fruzsi
A negyedik napot Budapesten töltöttük. Álmosan indult a reggel,hiszen a már többi napon megszokotthoz képest korábban kellet kelnünk. Budapestre érve 2 felé vált a csapat. Az egyik csoport először az Inepex Kft start-up vállalkozást látogatta meg, a másik csoport pedig ez idő alatt várost nézett,majd cseréltünk. Ezután együtt mentünk a Szent István Bazilikához,ahol az én feladatom volt ,hogy pár fontos információt mondjak az épületről. Sajnos hét közben megfáztam és fájt a torkom ezért nehéz feladat volt számomra ,hogy olyan hangosan beszélni,hogy mindenki értse amit mondok. Ekkora már mindenki nagyon éhes volt, ezért nagy örömmel töltött el bennünket amikor megtudtuk ,hogy ebéd következik. Délután a Vörösmarty téren kaptunk szabadidőt, amit főként vásárlással töltöttünk. Szép napos időjárást fogtunk ki,így nagyon élveztük a Budapesten töltött időt. - Petra
Csütörtök fél nyolckor indultunk Budapestre. A cserediákok nagyon izgatottak voltak, mert már régóta várták ezt a napot Budapest miatt. A Parlament előtt leszálltunk a buszból, és elsétáltunk az Inepex Kft irodájához. Itt kettévált a csapat. Az én csapatom előbb a városnézésen vett részt. A magyar diákok érdekes dolgokat mondtak el a Parlament, a József Attila szobor, a Lánchíd és a Clark Ádám tér előtt. A város gyönyörű volt. Szerencsésen napsütéses idő volt, az ég gyönyörű kék volt, ahogy a Duna is. Ezután elmentünk az Inepex Kft előadására. Megbeszéltük miből áll egy Start up company, illetve arra is megtanítottak minket, hogy nem minden jön össze elsőre. Ezután a Bazilikánál egybe állt a csapatunk. Ebédeltünk, majd a Vörösmarty térre érve szabadidőt kaptak a diákok, és sok ruhaboltba benéztünk. Ezután a kis földalattival elmentünk a Hősök terére. Gyorsan készítettünk pár képet, majd elindultunk haza. A busszal még átmentünk az Andrássy úton, illetve az Erzsébet hídon. Az egyre sötétedő városban még láthattuk a Citadellát. Ez a nap nagyon fárasztó volt, de megérte, hisz láthattuk fővárosunk egy ilyen gyönyörű napon. - Réka
Csütörtökön szintén kirándulós nap volt, Budapestre látogattunk. A csoport megismerhetett egy magyar céget, az Inepex-et. Majd bemutattuk a főváros legszebb látnivalóit egy séta során. Ebéd után kaptunk egy kis szabadidőt a Vörösmarty téren, Ezután a kis földalattival elmentünk a Hősök terére. Ez a  nap nagyon izgalmas volt és mindenki nagyon élvezte. - Bogi
Csütörtökön Budapestre látogattunk és ott töltöttük az egész napot. Két csoportra voltunk osztva, először elsétáltunk a Parlament előtt, majd átmentünk a Lánchídon, ezután betekintést nyerhettünk az Inepex Kft.-be. Később a Vörösmarty téren voltunk, majd kis földalattival elmentünk a Hősök terére. - Fanni
Csütörtökön Budapestre látogattunk, ahol két csoportra lettünk osztva. Az egyik csoport városnézésre ment, míg a másik csoport a Inepex Kft egyik előadását hallgathatta végig.
Az előadás alatt nagyon sok érdekes dolgot tudhattunk meg arról, hogy hogyan tudunk egy vállalatot elindítani és irányítani úgy, hogy sikeres és ismert legyen. A városnézést a Parlamentnél kezdtük, végig sétáltunk a rakparton és átmentünk a Lánchídon és a 0km kőnél visszafordultunk. Elsétáltunk a Szent István Bazilikához, ahol megvártuk a másik csoportot és együtt elmentünk ebédelni. Az ebéd gulyásleves, csirkepaprikás és somlói galuska volt. Jóllakottan tovább indultunk a Vörösmarty térre, ahol kaptunk másfél óra szabadidőt. A napot a Hősök terén zártuk, ahová a kis földalattival mentünk el. Az egyik cserediák segített nekem vonaljegyeket lyukasztani, láttam rajta, hogy ez felejthetetlen élmény marad számára. :D -Lilla 
A csütörtöki napot mindenki álmosan és fáradtan kezdte. Az időjárás remek volt, sütött a nap, még kabátra sem volt szükség. Budapestre érve ellátogattunk egy start-up céghez, ahol hasznos információval láttak el minket vállalkozás indításáról. A cserediákokkal együtt megnéztük fővárosunk legszebb/leghíresebb nevezetességeit (sajnos nem tudtuk mindet megmutatni nekik). A Vörösmarty térre érve kaptunk egy kis szabadidőt, amit vásárlással, nézelődéssel tölthettünk. - Luca
Csütörtökön korán reggel indultunk Budapestre. Először meglátogattunk Az Inepex Kft-t, ahol előadást tartottak nekünk a vállalkozásokról. Ezután városnézésén vettünk részt, majd ebéd után a Vörösmarty téren kaptunk szabadidőt, ahol mindenki tudott vásárolni ajándékokat. Innen a kis földalattival mentünk a Hősök terére, utána pedig haza. - Adri
Ezen a napon keltünk a legkorábban és talán ezen a napon fáradtunk el a legjobban. Mai program Budapest volt, ahol csoport egyik fele az Inepex Kft-t látogatta meg, a másik fele pedig várost nézett, majd ez fordítva. Két csoport végül a Szent István Bazilikánál találkozott, ahonnan elmentünk ebédelni. Végre megkóstolhatták az igazi magyar ételeket, mert az ebéd gulyásleves, pörkölt nokedlivel és somlói galuska volt. Utána kaptunk szabadidőt a Vörösmarty téren, ahol mindenki vásárolhatott, vagy csak beült inni egy kávét. Ez után kis földalattival elmentünk a Hősök terére és odajött hozzánk a busz. A további nevezetességeket már csak a buszból néztük, ugyanis már mindenki eléggé elfáradt. - Szani
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Péntek (2015.11.13)
Prezentációk a munkaerő piacról és egy start-up cég bemutatása
Egy jó üzleti példa bemutatása
Business English verseny
Állásinterjúk készítése
Búcsúest
Az utolsó napunkat munkával kezdtük. Minden ország egy prezentáció segítségével bemutatta a munkaerő piacának jellemzőit, valamint egy nemzeti start-up céget. Miután eleget hallattunk magunkról, Neléta,  helyi vállalkozó előadásán vettünk részt, ahol saját élete alapján adott tanácsokat és útmutatást a vállalkozói életbe, és egy lehetséges jövőbe. Egy rövid szünet után csapatokba rendeződve kezdtük meg a Business English versenyt. Mindenki összerakta legjobb tudását és így oldottuk meg a feladatokat. Miután annyi mindent megtudtunk a vállalkozásról, munkáról, és állásokról, a csapatoknak egy állásinterjút kellett eljátszani. 3 csapatnak egy jót és 3 csapatnak egy szörnyen sikerültet. Minden kreativitásunkat bevetve készítettük ezeket, így a jól sikerültekből sokat tanulhattunk, míg rossz interjúkon nagyokat nevethettünk. Az estét már beárnyékolta a búcsúzás, de utoljára is nagyon jól éreztük magunkat. Sok finom magyar ételt ettünk, és közösen táncoltunk, szórakoztunk. - Fruzsi 
Pénteki nap prezentációkkal indult, mindegyik ország diákjai előadást tartottak egy helyi start-up vállalkozásról és az adott ország munkaerő piacáról. Nekem és Fruzsinak volt a feladata ,hogy bemutassunk egy magyar start-up céget. A Prezit választottuk és nagyon izgultunk az előadásunk miatt. Sajnos péntek 13-a balszerencsét hozott nekünk és akadt egy kis probléma a prezentációnkban levő videó lejátszásával. A prezentációk után egy helyi vállalkozó ,Neléta előadásán vettünk részt,aki hasznos tanácsokkal látott el bennünket azzal kapcsolatban ,hogy hogyan döntsük el azt,hogy mivel szeretnénk a jövőben foglalkozni. Ezután csapatokban Business English versenybe kezdtünk bele majd állás interjúkat kellett eljátszanunk. Este 6 órakor találkoztunk az iskolában,ahol búcsúpartyt tartottunk. Minden ország készült egy kis előadással,a magyarok feladata pedig a finomságok biztosítása volt. Jó hangulatban telt az este,de rossz volt belegondolni, hogy hamarosan elérkezik a búcsú pillanata. - Petra
Pénteken az utolsó nap prezentációkkal kezdődött. Mindegyik országból pár diák előadást tartott a munkaerőpiacról és egy helyi start-up cégről. Ezután egy battai vállalkozó hölgy Neléta tartott inspiráló beszédet saját tapasztalatairól. Elmesélte, hogy ő hogy vált sikeres vállalkozóvá. Elmondta nekünk, hogy a vállalkozó munka, ahogy az élet maga sem könnyű, és sokszor el fogunk bukni, de mindenből tanulnunk kell. Elmondta, hogy követnünk kell az álmainkat, és hogy lépnünk is kell ahhoz, hogy megvalósuljanak. Ez az előadás nekem nagyon tetszett, és sok mindent tanultunk Nelétától. Ezután csoportokba rendeződtünk. A modern technika illetve a tanárok tabletei segítségével egy Business English versenyben vettünk részt. A nyertes csapatok kaptak édességeket. Aztán mindenki kapott egy Y.E.S.-es bögrét. Este búcsúpartyt tartottunk. A magyarok sok-sok finomságot hoztak. A külföldi diákok csapatot alkotva Magyarországról szóló versenyben vettek részt, majd mindegyik ország készült egy kis előadással. A szlovének a Polka táncot tanították meg nekünk, a spanyolok énekeltek, illetve táncoltak, a finnek pedig egy táncos-éneklős játékot tanítottak nekünk. Ezután megettük a finomságokat, és eltáncoltuk a macarénát. Ekkor is jó volt a hangulat, viszont rossz volt belegondolni, hogy holnap ilyenkor már mindenki a saját otthonában lesz egyedül. - Réka
Az utolsó napot szintén prezentációkkal kezdtük. Majd egy helyi vállalkozó mesélt sikereiről is tanácsokat adott nekünk. Ezt követte egy rövid verseny, amelyben a csapatok megmutathatták, mit tanultak a héten. Délután is csoportokban dolgoztunk és interjúkat készítettünk egymással. Az estét és a hetet egy bulival zártuk, ahol együtt énekeltünk és táncoltunk. Vittünk magyar finomságokat, hogy a külföldiek megkóstolhassák az igazi magyar ételeket. -Bogi
Az utolsó nap prezentációkkal indult, minden ország diákjai bemutatta a helyi munkaerőpiacot és egy start-up céget. Majd egy vállalkozó tartott nekünk előadást, rengeteg hasznos tanáccsal látott el bennünket. Ezután csapatokba szerveződve megkezdtük a Business English versenyt, állás interjúkat készítettünk, amik sokszor nagyon viccesre sikeredtek. A búcsúesten megtömtük az asztalt mindenféle magyar finomsággal, amik a külföldieknek is nagyon ízlettek. Minden ország bemutatta jellegzetes táncát/énekét, majd nekünk is megtanították. - Luca
Pénteken prezentációkkal kezdtük a napot, majd egy helyi vállalkozó tartott előadást az életéről és tapasztalatairól. Ezután egy kis csapatversenyen vettünk részt, majd jó és rossz állásinterjúkat készítettünk egymással. Este megtartottuk a búcsú bulit az iskola tánctermében, ahol a cserediákok megkóstolhatták a magyar ételeket és süteményeket, amiket mi készítettünk nekik. Magyarországgal kapcsolatos kvízjátékokat játszottunk, majd minden ország tanított nekünk valamit, amit mi is kipróbálhattunk. - Fanni
Pénteken minden ország bemutatót tartott a helyi munkaerőpiacról és egy start-up vállalkozásról. Utána egy helyi vállalkozó tartott előadást, ami nagyon érdekes volt. Majd csapatokban Business English versenyen vettünk részt és állás interjúkat készítettünk. A búcsúesten nagyon sok magyar finomsággal leptük meg a külföldieket, akik megtanítottak minket helyi táncra/énekekre. -Adri
Az utolsó nap mindig a legrosszabb, már reggel látszott  mindenkin, hogy szomorúak vagyunk hiszen hamarosan búcsút kell vennünk egymástól, de azért próbáltuk a legjobban kihasználni az utolsó napot. Ez is amolyan dolgozós nap volt, prezentációkat adtunk elő, majd egy fiatal hölgy tartott egy előadást, hogy hogyan hozta létre a saját vállalkozását. Csapatokban voltunk megint, és egy business English kvízt kellett kitölteni, majd összeírni egy jó és egy rossz állásinterjú jellemzőit. Majd el is kellett játszanunk az egyiket, ez mindenkinek tanulságos volt. Az esti partin mi magyarok gondoskodtunk a büféről, és különböző magyar finomságokat hoztunk nekik. Cserébe ők különböző sajátos táncokat és dalokat tanítottak nekünk. - Szani
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Szombaton könnyes búcsút vettünk és elkészítettük az utolsó közös képünket. - Réka
Pénteken búcsúestet tartottunk a diákoknak, ahol bemutatták az országuk kultúrájának egy részét. A finnek és a szlovénok táncoltak, a spanyolok pedig még énekeltek is. A táncba a többi diákot is bevonták, ezáltal megtapasztalhattuk az élményét és meg is tanulhattuk a táncot. Ezt az estét pedig egy közös evéssel zártuk, mindenki hozott valami finomságot, amit együtt fogyasztottunk el. Habár én idén nem tudtam cserediákot fogadni, mert sajnos lekéstem róla, nagyon megszerettem az ide utazó lányokat és fiúkat, a barátaim lettek és este szomorúan búcsúztunk el egymástól. -Andi 
A beszámolót készítették:

Baumann Petra 11.b

Csernyák Diána 11.a

Földesi Andrea 11.a

Földi Fanni 11.a

Haszon Luca 11.a

Kasparek Pál 11.a

Major Fruzsina 11.b

Molnár Alexandra 11.a

Nagy Adrienn 11.a

Porkoláb Lilla 11.a

Sápi Réka 11.b

Varga Nóra 11.a

Vincze Boglárka 11.b osztályos tanulók
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